
FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

W- 5 2 5 8 I |y|

Zusatzblatt für die Homologation in Gruppe N
Complementary homologation form for Group ,,N"

- 1  JlltL 1 9 »
Homologation gültig ab.
Homologation valid as from

ausgestellt durch;
decided by

In Ergânzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.:
In addition to the Group A form nr.

f t -  5 2 3 8

WIchtig:
Dieses Blatt enthalt alle In Ergânzung zum Homologationsblatt der Gruppe A notwendlgen Angaben für die Homologa­
tion des Fahrzeugs In Gruppe N. Sind bel elnem Punkt unterschledllche Angaben vorhanden, so wird für die Gruppe N 
nur die In dem vorllegenden Erganzungsblatt enthaltene Angabe berücksichtigt.
Important: ThI» locm includos all tha additional information to tha baaic Group A tiomologation form for tfia participation of tfia vafiicia In Group „N“. in tha caaa of contradictory 
information, only of ttw  information appaaring of tlia praaant additional form ia to ba takan into considaration for Group „N*‘.

1. Deflnltlonen
Definitions

101. Hersteller.
Manufacturer

Ford

I I 02. Handelsübliche Bezeictinung — Typ und Modell.
Commarcial namefs) —  Type and model

Sierra XR 4i

103. Gesamthubraum.
Cylinder capacity

2793 ccm

2. Abmessungen/Gewlchte
Dimensions, weights

1140 ■ kg201. Mlndestgewicht.
Minimum weight

205. Mindesthôhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn— 330------- mm
Minimum height between wheel hub an wheel arch Front

Hinten 335 mm
Rear

iS tk

Unterschrlft und Stempel 
der Nationalen Sporthohelt

Signature and stamp 
of national sporting authority



Marke.
Make

Ford Modell.
Model

H -  5 2 3 8
Sierra XR4i Homologation Nr.

Homologation Nr.

207. Max. Spurweite Vorn.
Maximum track Front

208. Mindeste Bodenfreiheit.
Minimum ground clearance

1452

120

.mm Hinten.
Rear

1468 .mm

Auspuffrohre nàhe Getriebe -  
.mm Mpftpnnkt exhaust tube near gearbox____

Where measured

3. Motor
Engine

1 302. Anzahl der Lager.
Number of supports

T

n

308. Mindestgesamtvolumen eines Verbrennungsraumes.
Total minimum volume of a combustion chamber

53,4 .com

309. Mindestgesamtvolumen des Verbrennungsraumes im Zylinderkopf.
Minimum volume of a combustion chamber In the cylinderhead

44.2 .com

310. Maximales Verdictitungsvertialtnis.
Maximum compression ratio (in relation with the unit)

9,7

311. Mindesthohe des Zyllnderblocks .
Minimum height of the cylinder block

22.fi- , mm
gemessen am 5. Zylinder -  
measured at 5th cylinder

313. Laufbuchsen
Sleeves

317. Kolben
Piston

siehe Homologationsblatt Gr. A , Seite 10 -  
b) Matoriai See homologatioH form group A , page 10

Material

Aluminiumlegierung 
a) Matoriai aluminium alloy

b) Anzatil der Kolbenrlnge.
Number of rings

c) Mindestgewicht.
Minimum weight

d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante-------------------
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

e) Entfernung z\wischen der Kolbenoberkante bei OT und der Zylinderkopfoberkante.
Distance ( +  /— ) between the top of the piston at TDC and the gasket piahe of the cyiinderblock

698

40.1 -  0.1

^ 0 .4  -  0,15

.mm

.mm

f) Voiumen der Kolbenmulde.
Piston groove volume

.ccm

319. Kurbelwelle i) Maximaler Durchmesser der Lager-Zapfen.
Crankshaft Maximum diameter of big end journals

54,0 .mm

320. Schwungrad
Flywheel

c) Mindestgewicht mit Aniasser-Zahnkranz und Kuppiung.
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch

16300

321. Zylinderkopf c) Mindesthôhe.
Cylinderhead Minimum height

73,0

d) MeBpunkt.
zwischen den beiden Dichtflachen gemessen 
m easureri b e tw e e n  both gasket planes_______

Where measured

/ lU T O t ltO ^

.mm
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N
322. Starke der angezogenen Zylinderkopfdlchtung.

Thickness of the lightened cylinderhead gasket

1.3 -  0,2 .mm

325. Nockenwelle e) Durchmesser der Lager I i I î
Crankshaft Diameter of t>earings

vorn 3 ,  j Mitre 1 5  ̂i»mte ̂ . 3 2 / ....... =..42 g
’ '  cen terl ’ -----------------------------

r M itte  2 
center 2

, hinten 
rear .mm

g) Abmessungen des Nockens
Cam dimensions

ElnlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

(U) A = 2 9 ,5 -0 .1  mm

(8 +  T) B = 36,1 -Q , l mm

(U) A = 29,5 -  0,1 mm

(S + T) B = 36,1 -0,1 mm

326. Steuerzelten a) Theoretisches Ventllspiel
Timing Theoretical timing clearance

EinlaB.
Inlet

0.35 .mm AuslaB.
Exhaust

0.40 .mm

b) Offnungsbeginn (mit theoretischem Spiel ,,326 a“ )
Valves open at (with theoretical timing clearance ,,326 a“ )

EinlaB.
Inlet

24̂ ^ .° v o r  OT AuslaB.
before JpQ  Exhausf

c) Offnungsende (mit theoretlsctiem Spiel ,,326 a")
Valves closed at (with theoretical timing clearance ..326 a“ )

EinlaB.
Inlet

J2 1 nach UÎAuslaB.
aftôr Exhaust

73"

d) Nockenhub in mm (bei ausgebauter Nockenwelle)
Cam lift In mm (dismounted camshaft)

Zeichnung Art. 325
(dessin/drawing art. 325.)

.° v o r  UT 
before B 0 0

nach OT
after
TDC

EinlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

0 = 6,7 - 0 ,2  mm

,5° = 6 ,6 - 0 ,2 .mm + 5 ° = 6 , 6 t 0 , l . mm
in o -6 ,S  " .mm + in ° = 6 ,5  " .mm
1RO -6 ,2  " . mm + i.s» = 6 ,2  " mm
-50° - 4 .8  " mm + ?in®=4.8 " .mm

mm + a.s” = 2 ,8  " mm
fin e - 0 .8  " mm + fin» = 0 .8  " .mm
71^°-0 ,3  " mm + 7R °= 0 ,3  " mm
qn» - 0 .2  " mm + q n o = 0 ,2  " .mm

105° =0 .mm + 105° ±0 " mm
120° =0 .mm + 120° = 0 .mm
1,35 »=0 .mm + 1.TS» = 0 mm
150° =0 .mm + 150° = 0 mm

0 = 6.7 1 0.2 mm

5° = 6 ,6 - 0 7, _mm + B® =6,6  1 0,2 mm
in® - 6 ,5 tl mm H- in®=6,5 " mm
m® - 6 .2 tf mm + i .b ®=6.2 " mm
cin ® -  4.8 ft mm + Rfi®=4,8 " mm
AR ® -  2 ,8 If mm + 4B®=2.8 " mm
Rn® - 0 . 8 fl mm + fin®=0,8 " mm
7R® - 0 , 3 II mm + 7B®=0.3 " _mm
on® - 0 . 2 II mm + qn®=0,2 " _mm

inR® - 0 II mm iriB®=0 " _mm
120° = 0 mm + 120° =0 mm
135° =0 . mm + 135° =0 mm
1.50° =Q.. _mm + 1,50° =0 mm

F.I.S.A.
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e) Ventilhub In mm mit theoretischem Spiel (Art. 326 a)

Valve litt in mm with theoretical timing clearance (art, 326 a)

EinlaB
Inlet

Art. 326 b) =

327. EinlaB
Inlet

24° . “vor TDC = 0,0 mm
ttefore TOG

+  2 0 “ zz 0 ,9 - Oa2_ mm
+ 40“ = 2,9 II mm
+ 60“ = 1 8 II mm
+ 80“ - 6,9 II mm
+ 100“ = II mm
+ 120“ 9,1 II mm
+ 140“ 9,3 II mm
+ 160“ = 8,7 II mm
+ 180“ = 7,5 II mm
+ 200“ - 5,7 mm
+ 220“ = 3,7 . II mm
+ 240“ = - U 2 - II mm
+ 260“ = 0 , 2

It , mm
+ 280“ 0 , 0 II mm
+ 300“ = 0 mm
+ 320“ = 0 mm
+ 320“ - 0 mm
+ 360“ =

0 mm

1) Anzahl der Federn je Ventll-
Number of springs per valve

i) Federkennung
Spring characteristics

Bei einer Belastung von.
Under a load of

30

AuslaB
Exhaust

Art. 326 b) = n r

+  20 “  

+ 40° 
+ 60“ 
+  80 “ 
+  100 “  

+  120 “  

+ 140“ 
+ 160“ 
+ 180“ 
+  2 00 “  

+  2 20 “ 

+ 240“ 
+ 260“ 
+ 280“ 
+ 300“ 
+ 320“ 
+ 340“ 
+ 360“

“ vor
before

BDC
BDC

= 0 ,9 "

.. 0,0 mm 

0,2 mm
_ 2,9 I I mm
_ 5,8 I I mm

6,9 I I mm
_ 8,4 I I mm
_ 9,1 I I mm
_ 9,3 I I mm
_ 8,7 I I

« mm
_ 7,5 I I mm
_ 5,7 I I mm
_ 3,7 I I mm
_ 1,7 I I mm
_ 0,2 I I . mm
_ 0,0 I I mm
_ 0 mm
_ 0 mm
_ 0 mm

0 mm

. kg, betrâgt die maximale Federlânge.
kg. the max. lenght of the spring is

44 .mm

k) Au6endurchmesser der Federn 34.5 - 0 ,2  mm 1 ) Anzahl der Federwindijngen_____ 6_____
E x te r io r  d iam eter o f  the springs Number o f spring c o i ls

m) Durchmesser des Federdrahts 1 4 ----------- mm n) Max. freie Lange nnm
orameter of spring wire Maximum free length of the springs

328. AuslaB
Exhaust

c) Durchmesserijer Krümmerausgânge 39 nnm i) Anzahl der Federn je Ventii.
Diameter of the mani-o'O exits N .m oer of springs oer valve

k) Federkennung
Spring characterist cs

Bel einer Belastung von.
Under a <oad of

. kg, betrâgt die maximale Federlânge.
kg. the max lenght of the sprmg is

I) AuBendurchmesser der Federn 34,5 -  0,2 mm m) Anzahl der Federwindungen.
Exterior diameter of the springs

n) Durchmesser des Federdrahts.
Diameter of so fng wire

4,4

Number of spring coils

.mm 0) Max. freie Lângeder Federn.
Maximum free length of the springs

53

. mm

.mm

UMltTîyV^

t'AUTOW
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329. Abgasentgiftung a) nein

Anti pollution system no

b) Beschreibung.
Description

330. Zündung d) Anzahl der Zündspulen.
Ignition system Number of coils

331. Kapazitât des Kühlsystems.
Cooling system capacity

lA .

332. Kühiventilator a) Anzahl__________ 2_
Cooling fan Number

c) Material des Flügels.
Material of the screw

e) Artdes Anschlusses.
Type of connection

Plastic
visco/elektrisch -  
viscQ/electric____

b) Durchmesser des Fiügeis.
Diameter of the screw

d) Anzahl der Blatter.
Number of blades

406 /  285 .mm

8 / 1 1

f) Automatische Zuschaltung ja
Automatic cut in yes

333. Schmlerung c) Gesamtkapazitât.
Lubrification system Total capacity

d) Ôlkühler ja
Oil radiator(s) yes/no

Anzahl.
Number

e) Lagedes ftiknhipr zwischen Motorblock und O lfilte r  -  between block and o ilfilte r
Position of the radiator

4. Kraftstoffversorgung
Fuel circuit

401. Tank e) LagederEInfüllôffnungen.
Fuel tank Filler holes location

rechte Fahrzeugseite, hinter Beifahrertiir -  
right side of vehicle, behind the door______

402. Benzinpumpe
Fuel pumiXs)

b) Anzahl
Number

a) 0  

1

elektrisch
Electrical

□ mechanlsch
Mecanical

unter hint. Bodenblech neben Tank -
d) I agp under rear floor pan near fuel tank

BOSCH, Rollenzellenpumpe -  
c) M arks iind Typ  BOSCH, roller cell pump

Make and type

e) Maximale DurchfiuBmenge____
Maximum flow

2.0 .l/mn
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5. Elektrische Ausriistung

Electrical équipement

I 501. Batterle(n)
I Battery(ies)

b) Spannung.
Tension

. V c) Lage _
Location

502. Lichtmaschine(n) a) Anzahi
Generator(s) Wechselstrom -  gleichgerlchtet
b) Typ A C -rec tified ____________________

Type

Motorraum -  engine compartment 

1

c) Antrlebssystem.
Drive system

Keilriem en -  heir

503. Versenkbare Scheinwerfer
Retractable headlights

nein b) Betatigungssystem.
Drive system

6. Kraftübertragung
Drive

Einscheiben, trocken -  
602. Kupplung a) Typ single disc, dry_____

Clutch Type
d) Durchmesser der Scheibe(n).

Diameter of the plate(s)
242 t  2 .mm

603. Getriebe
Gearbox

e) Übersetzungen
Ratios

Handscha
Über­
setzungen
ratio

tung Manual

Anzahi der 
Zahne
numoer of 
teetn

d
.coc>-(n

Automatik
Über­
setzungen
ratio

Automatic

Anzahi der 
Zahne
number of 
teeth

d

Üc>%w

1 3,36
29
15 X

2 1,81
25
24 X

3 1,26
21
19 X

4 1,00 D irect X

5 0,82
19
40 X

RCick-
wârts
R 3,37

31
T3

Kon-
stante
Con­
stant.

33
19

f) Schaltschema
Gear change gate

© O © ©

Ô Q O Ô

605. Achsen
Final drive

b) Ubersetzung.
Ratio

■3.62 c) Anzahi der Zahne
Number of teeth
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7. Aufhangung

Suspension

702. Schraubenfedern
Helical springs

a) Material
Material

b) Type progressiv
Progressive type

c) Freie MlndestlSnge
Minimal free lenght

d) Anz. der Windungen
Number of coils

e) Durchmesser des Drahtes
Diameter of the wire

f) AuBendurchmesser
Exterior diameter

Vorn
Front

HInten
Rear

Stahl -  steel Stahl -  steel

nein
no

357 rnm

ja
yes.

303 mm

4.5 5.0

11.4 -  0,2 mm 10,7 t  0 ,2 ^ '®  1 5 ,7 ^ 0 ,2
’ UPtO ’ ’ mm

134 ^  2 mm 132 -  2 mm

g) Federkennung:
Spring characteristics

Bel einer Belastung von 140 kg, betrâgt die Mindestlange der vorderen Fftdsr 265 mm
Under a load of kg, the min. length of the front spring is

Bei einer Belastung von _41? kg, betrâgt die Mindestlânge der hinteren Feder 210 rnm
Under a load of kg, the min. length of the rear spring is

703. Blattfedern A = Hauptfederblatt/ X = zus. Federn/2 = 2. Federblatt/3 = 3. Federblatt/4 = 4. Federblatt
Leaf springs A =  major leaf/X =  auxiliary leaf/2 =  2nd leaf/3 =  3rd iaef/4 =  4th leaf

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

f) Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

mm mm mm

mm mm mm

mm mm mm

mm mm mm

a) Material
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlânge
Minimum free length

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickness

f) Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

mm mm mm

mm mm mm

mm mm mm

mm _mm mm

q f . i.s . a .
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Make

Ford

704. Drehstab
Torsion bar

a) Effektive Lânge
Effective length

gemessen von
measured from

bis
to

b) Effektlver Durchmesser
Effective diameter

MeBpunkt
Measured at

c) Material
Material

706. Stabilisator
Stabilizer

a) Effektive Lange
Effective length

b) Effektlver Durcfimesser
Effective diameter

c) Material
Material

707. StoBdâmpfer
Shock absorbers

d) AuBendurcfimesser
Exterior diameter

e) Verstellbarer Federsitz
Adjustable spring trim

f) Entferung Sitz/Befestigung
Distance trim-nrx)nitoring

g) Durcfimesser der Kolbenstange
Diameter of the piston rod

Model!.
Model

Sierra XR4i

Vorn
Front

1590 t  1 %

26.0

Stahl -  steel

nein
no

250 -  2

Homologation Nr.
Homologation Nr.

N -  5 2 3 8 ^

Vorn
Front

Hinten
Rear

mm

mm mm

.mm

.mm

.mm

.mm

.mm

Hinten
Rear

1790 t  1 % .mm

10,0 .mm

Stahl -  steel

.mm

nein

.mm

.mm

707.f )  Unterer Federsitz (Ende der Feder) bis zum unteren Ende des StoBdampferrohres 

lower spring seat (end of spring) to the lower end of shock aljsûJdaei^tube

/ILTCWtOB^
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8. Fahrwerk

Running gear

801. Râder
Wheels

a) Durchmesser
Diameter

b) Breite (Felgennennweite)
Width

c) Marke und Typ
Make and type

d) Material
Material

e) Gewicht pro Stück
Unitary weight

f) Achsialer Abstand zwischen Rad- 
anlageflâche und RadauBenkante 
(nach innen gemessen)
Offset beetwen nxHjnting and extreme inner face

Vorn
Front

Hinten
Rear

Reserve rad
Spare

14 Znllnrifirmm 

5 1 /2  7nllnfiRrmm 

A G V. Pedrini

14 7rillnrifirmm 

5 1 /2  Zoll Oder mm 

A G V, Pedrini

14 7r)llnrlRrmm 

-*? 1 /2  Zoll Oder mm 

A G V, Pedrini
A lu minium leg. -  
aluminium allov

7,3 kg

Aluminiumleg. -  
aluminium allov

7,3 kg

Aluminiumleg. -  
aluminium alloy

7  k g

124 ^ 2 mm 1 2 4 - 2  mm 1 24 t  9. mm

802. Lage des Reserverades.
Location of the spare wheel

im Kofferraum  -  in boot

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen
Interior

c) Klimaanlage
Air condltlonning

ja/nein
yes/no

d) Sitze
Seats

d1) Typ
Type

d2) Kopfstütze
Headrest

d3) Gewicht
Weight

Vorn
Front

Hinten
Rear

Einzelsitze -  separate seats
Sitzbank 1/3 -  2/3 gete ilt -  
bench 1/3 -  2/3 divided

ja
yes

14.4 -  1 kg

nein
no

22,5 -  1 kg

d4) Umklappbare Rücksitze 
Car rear seat be folded

(!Ê’ ( F . I . S . A .
yes

e) Hutablage
Rear ledge

ja
yes.

e l) M a te r ia l Presspapp^
Material

ffilr

902. AuBen
Exterior

n) Scheibenwischer hinten
Rear wiper

ja
yes
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Fotos Motor
Photos Engine

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

BB) Komplette Auspuffanlage
Complete exhaust system

f

Kraftübertragung
Transmission

CC) Gesamtes Kupplungssystem
Complete clutch

Fahrwerk
Running gear

DD) Rad aileln (schrag von der Seite)
Bare wheel (3/4 view)

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel in its location

Karosserie
Bodywork

FF) Ausgebauter Sitz mit ^b é k
Dismounted seat with its acceson

ii %t v

1 0



FEDERATION INTERNATIONALE DE LAUTOMOBILE

F o / ^ û

MARQUE ET MODELE

EXTENSIONS DEBUT VALIDITE

7 - /c f 4

VALIDITE HOMOLOGATION

DESCRIPTION

Al
FICHE NR.

A / /  3oco
GROUPE/ CLASSE

NOTES

Autres homologations du modèle

Vérifiée le -Visée ce jour le . par

PAG. JiÂ.


